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A.LATINA SI ROMANA

Dynamik der semantischen Verdnderungen eines lateinischen Wortes und seiner romanischen
‘NACHKOIMIMEN’ ..veveiteeriereriisieterese ettt sb ettt b e s e b e b et e s e b e b et s n st et sab st sae s uneas

Ce que nous apprend le vocabulaire de base du latin sur la diversification lexicale des langues
FOIMANES «.eevevaverereressssssssssssssesesesssssssasseseseaastatassssssssssssesesesesesssssassssassasssssasssasssssscasacacs

Les suffixes d’élargissement verbaux. (Etat de la question. Evolution sémantique de -esc / -isc) ..
Considérations sur 1’évolution sémantique du lat. MERGERE ........cceieeenuenienuennenenenscscsiinennines

Traits lexicaux généraux dans le vocabulaire 1atino-roman..........oceeeveciiiicininininnenniienninn,

B. ROMANA

1. Prezentiri generale
Das Ruménische im Blickpunkt der heutigen sprachwissenschaftlichen Forschungen ..............
Die ruménische Standardsprache des ausgehenden 19. und des 20. Jahrhunderts......................
La molteplicita dell’adstrato romeno. Un tentativo di classificazione..........ccoocurvveeiieiniienennn.
2. Probleme de gramatica
a) Pronume, adjective pronominale si prepozitii
Sur les fonctions du pronom réfléchi au datif en roumain (et Lotte Z3ner) .......c.cocuvvurueucnen.

Sdu, sa ou lui, ei en roumain contemporain

La prammatica degli aggettivi dimostrativi FUMENi ......cccveurvemreveiiiiiiiiiniitiisenes

Prepozitia cu: fArd sau CU artiCol? ...t

b) Verbul si complementele sale

Reprise et non-reprise pronominale d’un complément d’objet direct a valeur neutre ................
Typologie des actions analogiques dans le systéme verbal roumain (et Louis Mourin).............
Pour un statut sémantique et syntaxique du “présomptif” roumain .........cocoeeevevcreireceisincnnisenes

Grammaticalisation et modalités en roumain: le futur déictique et épistémique .........cceevreeneee

3. Vocabular

Griechisch und Ruminisch unter besonderer Beriicksichtigung des aus der Phanariotenzeit
stammenden umgangssprachlichen Wortgutes...........ooveeienieienieenncnnciniiiiniiiine

Der Einfluss des 6sterreichischen Deutsch auf das RUmANISChe ......ccccevveveivieveiinniininnieninnenns

Wie man mit bzw. iiber ruménische(n) Frauen spricht ...

C.ROMANA SI CELELALTE LIMBI ROMANICE

1. Aspecte panromanice

Le latin et la spécificité des 1angues TOMANES .........cceverveiseueiemncseiseeisisisiiicsss s
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Caratteristiche tipologiche del romeno nell’ambito delle altre lingue romanze............cccceeuenenee
Le roumain langue de COMPIOMIUS........ccvviuiriiiniiiniitiieriiitei ettt

Les fonctions discursives des déterminants démonstratifs en espagnol, en frangais et en

roumain
Kollokationen in den romanischen Sprachen...........ccocveviviiiiiiinininiiiiiee
2. Romina si franceza
HAabent SUA FATA VEIDA ....eeveeiieiiiieecteeeie et et et eve e st e steesaaesseeseessnessesesnansseesssnesssnesans

Les correspondants roumains du syntagme nominal frangais N/ + de + N2.......cccccevevrinveinnnne
Le connecteur adversatif mais et ses correspondants roumains dans les phrases p ‘mais’ q.......
Rumiinisch suetd ,,Plausch, Plauderei®............oovviiviiniiiniiiniiiiiiiirceeee s

Heimtiickische Entlehnungen im Ruménischen. Zur Geschichte ruménischer Entlehnungen
aus dem FranzoSiSCheN......c.couveviiiiiiiiiiniiii e

Split Grammaticalization: Lat. SIC, rom. $I (and Maria Manoliu-Manea)

Die logisch-semantische Préposition ,,mit* im Franzosischen und im Ruménischen..................

3. Romaéna si friulana

Observations sur la langue des frioulans de Roumanie..........cccovuvuemrivinienineinnnicenieene

Il friulano e il romeno: due idiomi con una ‘spiccata’ individualita..........coeevevivivvrininncninnne

D. PROBLEME DE LINGUISTICA GENERALA

Oppositions sémantiques. Antonymie linguistique et antonymie [0giqUe ........coccouveueecrrecinenee.

Die Muttersprache in der Auseinandersetzung mit einer fremdsprachigen Umgebung
(Untersuchung eines miindlichen Korpus) (und Lotte Z8rner).........ccooeueueuemeieininininnnnnenne

E. RECENZII

G. Mallinson, Rumanian, London / Sydney / Dover, Croom Helm, 1986..........cooveveierininnnnes

H. Tiktin, Rumdinisch-Deutsches Worterbuch 2 B., liberarbeitete und ergénzte Auflage von
Paul Miron, 1988, Otto Harrassowitz, Wiesbaden ...........ccccccceevueviininniiniiinininecneciennens

G. Holtus / M. Metzeltin / Ch. Schmitt (eds.), Lexikon der romanistischen Linguistik, 111,
Tiibingen, Niemeyer, 1989.......ccocviuiiininiiiniiieeeeiss sttt
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